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EN 60079-17:2014 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee IEC/TC 31 „Equipment for explosive atmospheres“ alamkomitee SC 31J „Classification of 
hazardous areas and installation requirements“ koostatud standardikavandi 31J/224/FDIS, tulevase rahvus-
vahelise standardi IEC 60079-17 viienda väljaande tekst esitati IEC ja CENELEC-i paralleelsele hääletusele ja 
võeti CENELEC-i poolt vastu kui EN 60079-17:2014. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi 
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2014-09-24 

— viimane tähtpäev Euroopa standardiga vastuolus olevate 
rahvuslike standardite tühistamiseks (dow) 2016-12-24 

See dokument asendab standardit EN 60079-17:2007. 

Standard EN 60079-17:2014 sisaldab võrreldes standardiga EN 60079-17:2007 järgmisi olulisi tehnilisi muuda-
tusi: 

• lisa A on täiendatud kontrollikavade tabelite osas valgustite, küttesüsteemide ja mootorite kontrolli eri-
tabelitega; 

EE MÄRKUS Vastavalt lisa A alguses esitatud märkusele, mis viitab jaotisele 4.3, on nimetatud eritabelid tegelikult 
esitatud tabeliosadena selle jaotise juurde kuuluvas tabelis 1. 

• dokumenti on kaasajastatud EN 60079-14 kasutuselevõtukontrolli kohta käivate muudatuste arvestamise 
teel. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CENELEC-i ega 
CEN-i ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 60079-17:2014 teksti muutmata kujul üle võtnud Euroopa 
standardina. 

Ametliku väljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada alljärgnevad märkused: 

IEC 60079-5 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60079-5. 

IEC 60079-6 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60079-6. 

IEC 60079-18 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60079-18. 

IEC 60079-26 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60079-26. 

IEC 60079-28 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60079-28. 

IEC 60204-1 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60204-1. 
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SISSEJUHATUS 

Plahvatusohupiirkondade elektripaigaldiste omadused on spetsiaalselt kujundatud selliselt, et need paigaldised 
sobiks sellises keskkonnas kasutamiseks. Ohutuse saavutamiseks on tähtis, et need eriomadused säiliks 
täielikult selliste paigaldiste kogu eluea jooksul. Selles standardis nähakse üksikasjalikult ette kasutuselevõtu-
kontroll ja käiduolukorras tehtav kontroll, et nende alusel korraldada 

a) nii edaspidiseid regulaarseid korralisi kontrollitoiminguid 

b) kui ka elektrialaisikute tehtavat pidevat järelevalvet. 

Tarbe korral võib ette näha ka hoolduse. 

Plahvatusohupiirkondade elektripaigaldiste asjakohane funktsionaalne käit ei tähenda ega tohi võimaldada 
arvata, et eespool nimetatud eriomaduste säilimine täies ulatuses on tagatud. 

Kontrollitoimingud tuleb sooritada vastavalt antud standardile, kuid vanemate paigaldiste puhul tuleb arvestada 
ka nõudeid, mis kehtisid seadmetele ja paigaldistele nende paigaldamise ajal. 

MÄRKUS Standardid, mis kehtisid paigaldamise ajal, ei pruugi olla IEC standardid. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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1 KÄSITLUSALA 

Standardisarja IEC 60079 see osa kehtib elektripaigaldiste kasutajatele ning hõlmab kontrolli ja korrashoiuga 
otseselt seotud mõjureid üksnes nendes plahvatusohupiirkondades, kus oht võib olla põhjustatud süttivatest 
gaasidest, aurudest, ududest, tolmudest, kiududest või lendmetest. 

Standard ei sisalda 

• elektripaigaldiste muid põhilisi paigaldus- ja kontrollinõudeid, 

• elektriseadmete vastavuse tõendamist, 

• plahvatuse eest kaitstud seadmete remonti ega taastamist (vt IEC 60079-19). 

Standard täiendab IEC 60364-6 nõudeid. 

Tolmu, kiudude või lendmete korral võib kontrolli- ja korrashoiunõudeid mõjutada hoolduse üldtase. 

Standard on ette nähtud rakendamiseks piirkondades, kus võib tekkida ohuolukord plahvatusohtliku gaasi või 
tolmu segu tõttu õhuga või põleva tolmukihi tõttu normaalsetes keskkonnaoludes. Standard ei kehti 

• allmaakaevanduste kohta; 

• plahvatusohtlike tolmude kohta, mille põlemiseks ei ole vaja õhuhapnikku; 

• pürofoorsete ainete kohta. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt nimetatud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti või osaliselt 
vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata 
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike muudatustega. 

IEC 60079-0. Explosive atmospheres – Part 0: Equipment – General requirements 

IEC 60079-1. Explosive atmospheres – Part 1: Equipment protection by flameproof enclosures “d” 

IEC 60079-2. Explosive atmospheres – Part 2: Equipment protection by pressurized enclosures “p” 

IEC 60079-7. Explosive atmospheres – Part 7: Equipment protection by increased safety “e” 

IEC 60079-10-1. Explosive atmospheres – Part 10-1: Classification of areas – Explosive gas atmospheres 

IEC 60079-10-2. Explosive atmospheres – Part 10-2: Classification of areas – Combustible dust atmospheres 

IEC 60079-11. Explosive atmospheres – Part 11: Equipment protection by intrinsic safety “i” 

IEC 60079-14. Explosive atmospheres – Part 14: Electrical installations design, selection and erection 

IEC 60079-15. Explosive atmospheres – Part 15: Equipment protection by type of protection “n” 

IEC 60079-19. Explosive atmospheres – Part 19: Equipment repair, overhaul and reclamation 

IEC 60079-31. Explosive atmospheres – Part 31: Equipment dust ignition protection by enclosure “t” 

IEC 60364-6. Low-voltage electrical installations – Part 6: Verification 

IEC 61241-4. Electrical apparatus for combustible dust atmospheres – Part 4: Type of protection “pD” 
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EE MÄRKUS Ülalloetletuist on eesti keeles ilmunud alljärgnevalt nimetatud standardid. 

EVS-EN 60079-0:2013+A11:2014. Plahvatusohtlikud keskkonnad. Osa 0: Seadmed. Üldnõuded 

EVS-EN 60079-10-1:2009. Plahvatusohtlikud keskkonnad. Osa 10-1: Piirkondade liigitus. Plahvatusohtlikud 
gaaskeskkonnad 

EVS-EN 60079-10-2:2009. Plahvatusohtlikud keskkonnad. Osa 10-2: Piirkondade liigitus. Põlevtolmkeskkonnad 

EVS-EN 60079-14:2014. Plahvatusohtlikud keskkonnad. Osa 14: Elektripaigaldiste kavandamine, seadmete valik ja 
paigaldamine 

EVS-EN 60079-19:2011. Plahvatusohtlikud keskkonnad. Osa 19: Seadmete remont, kordaseadmine ja taastamine 

EVS-HD 60364-6:2007. Madalpingelised elektripaigaldised. Osa 6: Kontrollitoimingud 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Selle standardi rakendamisel kasutatakse standardis IEC 60079-0 ning alljärgnevalt esitatud termineid ja 
määratlusi. 

MÄRKUS Plahvatusohupiirkondade kohta kasutatavaid täiendavaid määratlusi on standardis IEC 60050-426. 

EE MÄRKUS 1 Standard IEC 60050-426 on ilmunud ka eestikeelsena: 

EVS-IEC 60050-426:2012. Rahvusvaheline elektrotehnika sõnastik. Osa 426: Seadmed plahvatusohtlikele keskkondadele 

EE MÄRKUS 2 Eestikeelses standardis on terminid esitatud eesti, inglise ja prantsuse keeles, määratlused eesti ja inglise 
keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed terminid on võetud lähtestandardi originaaltekstist. Prantsuskeelsete terminite 
grammatiline mees- või naissugu on tähistatud vastavalt tähtedega m ja f. 

EE MÄRKUS 3 Ingliskeelne väljend „Note to entry“ (‘märkus artikli kohta’) on eestikeelses tekstis asendatud sõnaga 
„Märkus“. 

3.1 
lähikontroll 
en close inspection 
fr inspection de près f 

kontrollitoiming, millel peale visuaalse ülevaatuse tuvastatakse selliseid defekte nagu poltide lõdvenemine ja 
mis on võimalik üksnes ligipääsuseadiste kasutamisel 

NÄIDE Treppaluste (kui vaja) ja tööriistade kasutamine. 

MÄRKUS Lähikontroll ei nõua tavaliselt ümbrise avamist ega seadmete väljalülitamist. 

inspection which encompasses those aspects covered by a visual inspection and, in addition, identifies those 
defects, such as loose bolts, which will be apparent only by the use of access equipment 

EXAMPLE Steps, (where necessary), and tools. 

Note 1 to entry: Close inspections do not normally require the enclosure to be opened, or the equipment to be de-energized. 

3.2 
pidev järelevalve 
en continuous supervision 
fr surveillance continue f 

elektripaigaldise sage teenindamine, kontroll, hooldamine ja hoolikas korrashoid elektrialaisikute poolt, kellel on 
kogemusi eripaigaldise ja selle keskkonna alal, et hoida paigaldise plahvatuskaitse nõuetekohasel tasemel 

frequent attendance, inspection, service, care and maintenance of the electrical installation by skilled personnel 
who have experience in the specific installation and its environment in order to maintain the explosion protection 
features of the installation in satisfactory condition 
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